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ANEXO I 
 
CONTRATO Nº 93856871EF 

Contrato que entre si celebram a 
EMBAIXADA DA REPÚBLICA DA 
ITÁLIA e a empresa, 
xxxxxxxxxxxxxxxxxxx visando a 
contratação de empresa especializada 
para a execução das obras de reforma 
da Sede da Embaixada da Itália em 
Brasília. 

 
A EMBAIXADA DA REPÚBLICA DA ITÁLIA, entidade de direito internacional, titular 
o CNPJ n. 03.896.805/0001-53, localizada no SES Qd. 807 Lt. 30, Asa Sul, Brasília 
(DF), CEP 70.420-900, representada neste ato pelo Embaixador 
XXXXXXXXXXXXXX, Portador da Identidade de nº XXXXXXXXXX e CPF nº 
XXXXXXXXXX, doravante denominada CONTRATANTE e a empresa 
xxxxxxxxxxxxxxxx, com sede xxxxxxxxxxxxx, na cidade de Brasília (DF), CEP 
xxxxxxx, inscrita no CGC/MF nº xxxxxxxxxx, doravante denominada simplesmente 
CONTRATADA,  representada  neste ato pelo seu Diretor, Sr. xxxxxxxxxxxxx, 
portador da Cédula de Identidade RG nº xxxxxxxxx, expedida pelo xxxxxxx/xx e 
CIC/MF nº xxxxxxxxxxxxxxxx, RESOLVEM celebrar o presente Contrato, sob os  
termos e condições estabelecidos nas Cláusulas abaixo:  
 
1. DO OBJETO 
 
1.1 O presente contrato tem por objeto a contratação de empresa especializada para 

a execução das obras de reforma da Sede da Embaixada da Itália em Brasília, 
conforme edital e anexos I, II, III,  IV e V que são partes integrantes deste 
contrato. 
 

1.2 A CONTRATADA deverá seguir todos as especificações, memoriais, projetos e 
prazos por ela vistoriados durante o processo licitatório; 

 
1.3 Eventuais alterações nas especificações, memoriais, projetos e prazos, serão 

parte integrante do presente contrato e deverão ser respeitados por todas as 
PARTES. 

 
2. DO REGIME DE EXECUÇÃO 
 
Os serviços serão prestados sob a forma de empreitada por preço global, fixo, na 
modalidade turnkey, obedecendo a proposta vencedora da licitação. 
 
3. DO PREÇO 
 
3.1 A CONTRATANTE pagará à CONTRATADA pela execução total da obra ou 
serviço objeto deste contrato o valor global de R$ xxxxxxxxxx 
(xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx). 
 



2 

 

3.2 O saldo contratual poderá ser reajustado, mediante ato aditivo, conforme variação 
acumulada do índice INCC-DI emitido pela Fundação Getúlio Vargas – FGV, a cada 
12 (doze) meses contados a partir da data da assinatura do contrato. 
 
4. DO PAGAMENTO 
 
4.1 O pagamento será efetuado da seguinte forma: 
 

a) 10% do valor total do contrato, no ato de assinatura do contrato; 
b) 80% do valor total do contrato, pagos mensalmente conforme percentual de 

avanço físico medido mensalmente no local, de forma que durante a execução 
das obras será devido apenas o montante da alínea b); 

c) 10% do valor total do contrato, após a conclusão, entrega e aprovação da obra. 
 
4.2 Os pagamentos indicados nos itens 4.1.a e 4.1.c serão realizados por 
transferência bancária até 08 (oito) dias úteis após apresentação da nota fiscal. 
 
4.3 Os pagamentos mensais estabelecidos no item 4.1.b terão início após o começo 
das obras e serão realizados por transferência bancária até 08 (oito) dias úteis após 
apresentação das respectivas notas fiscais e dos comprovantes dos recolhimentos do 
FGTS, INSS, e da entrega das folhas de ponto assinadas, demonstrativo de férias e 
licenças concedidas, comprovação do pagamento dos salários, e eventual auxílio-
alimentação e auxílio-transporte aos profissionais alocados na execução dos serviços 
em formato de CD, bem como demonstrativo de andamento da obra. 
 
4.4 Considerando a própria imunidade tributária, garantida pela Convenção de Viena, 
a CONTRATANTE não atuará como substituto tributário e realizará mensalmente o 
pagamento do valor bruto estabelecido no caput desta cláusula, sendo o recolhimento 
de todos os impostos, taxas e contribuições de obrigação EXCLUSIVA da 
CONTRATADA, incluído os valores que eventualmente, em condições normais, 
deveriam ser retidos e recolhidos pela CONTRATANTE como substituto tributário. 
 
4.5 Os pagamos serão realizados em moeda Real, na seguinte conta de titularidade 
da CONTRATADA: 
 
Banco XXXX 
Agência XXX 
Conta-corrente XXXXX 
 
4.6 Os pagamentos previstos na cláusula 4.1 poderão sofrer atrasos, caso a 
CONTRATADA não apresente a totalidade da documentação necessária. 
 
4.7 As notas fiscais indicadas nesta cláusula deverão destacar o número (CIG: 
93856871EF), o objeto deste contrato e o percentual de serviço executado. 
 
4.8 Todos os faturamentos previstos no item 4.1 estão sujeitos a prévia autorização 
do CONTRATANTE e da consultoria ambiental. 
 
5. DA VIGÊNCIA E DOS PRAZOS DE EXECUÇÃO 
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5.1 O período de vigência do contrato deverá ser de até 27 (vinte e sete) meses, a 
contar da data seguinte ao dia de assinatura do contrato, sendo que o período previsto 
para execução das obras é de até 24 (vinte e quatro) meses. O contrato inclui, 
portanto, um mês de mobilização e o eventual adiamento de dois meses para o início 
das obras, nos termos da cláusula 1.6 do Edital. 
 
5.2 As obras objeto deste Contrato possuem previsão de início em 01 de dezembro 

de 2022, podendo ser antecipado ou adiado em até 02 (dois) meses por solicitação 

da CONTRATANTE. 

 
6. DAS OBRIGAÇÕES DAS PARTES 
 
O presente contrato deverá ser fielmente executado pelas partes, as quais se obrigam 
a obedecer às seguintes normas: 
 
I - DA CONTRATADA: A CONTRATADA deverá obedecer a todos os itens previstos 
no Edital de licitação CIG n. 93856871EF. 
 
II - DA CONTRATANTE 
 

a) dirimir divergências de qualquer tipo acerca dos documentos que integram o 
presente contrato; 
 
b) fiscalizar a qualidade dos serviços a serem executados; 
 
c) realizar os pagamentos nos termos estabelecidos neste Contrato e anexos; 
 
d) manter seus dados cadastrais atualizados e repassar à CONTRATADA os 
informes necessários para a fiel execução dos serviços;  
 
e) fornecer à CONTRATADA quaisquer esclarecimentos e instruções, técnicos 
ou administrativos, que forem necessários ao bom andamento dos serviços, 
orientando a CONTRATADA sobre as normas e procedimentos internos da 
CONTRATANTE que deverão ser cumpridos e obedecidos;  
 
f) envidar todos os esforços para que a CONTRATADA possa prestar os 
serviços a tempo e modo, responsabilizando-se por informações incompletas 
ou que prejudiquem a regular prestação do serviço;  
 
g) pagar taxas, custos, emolumentos solicitados pelos órgãos competentes em 
qualquer fase da prestação dos serviços; 
 
h) emitir Atestado Técnico de cumprimento dos serviços conforme 
especificação do CREA-DF, assim que concluídos os serviços, desde que 
aprovados, bem como Termo de Aceite Definitivo da prestação dos serviços 
prestados ao término da relação contratual; 
 
i) atender a todas as exigências apresentadas pelo Poder Público para a fiel 
execução do objeto contratual, sendo que o não cumprimento destas 
exigências, em hipótese nenhuma, poderá ser imputado à CONTRATADA, 
salvo se decorrente de culpa da CONTRATADA por inação ou erro. 
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7. DA EXECUÇÃO 
 
7.1 O prazo de execução do serviço é de até 24 (vinte e quatro) meses, a ser 
iniciado até 30 dias a partir da assinatura do contrato, podendo ser antecipado por 
solicitação da CONTRATANTE vista a urgência da reforma. 
 
7.2 A CONTRATADA manterá diariamente, durante o horário de funcionamento da 
obra que deverá obedecer às 44 (quarenta e quatro) horas semanais ordinárias e o 
máximo de horas extras estabelecidas pela CLT, um engenheiro civil pleno 
devidamente inscrito no CREA/DF, não impedindo que seja alocado um profissional 
de qualificação superior 
 
7.3 A CONTRATADA deverá fornecer ainda um engenheiro civil sênior, um 
engenheiro eletricista sênior (especialidade eletrônica), um engenheiro eletricista 
sênior (especialidade eletrotécnica), um engenheiro mecânico sênior, um engenheiro 
de segurança do trabalho e um arquiteto sênior, devidamente inscritos 
respectivamente no CREA/DF e no CAU/DF, que deverão cumprir pelo menos 12 
(doze) horas semanais na obra e deverão apresentar-se imediatamente em caso de 
urgência e/ou emergência relatada pela equipe estabelecida no local ou pela 
CONTRATANTE. 

 
7.4 Caso o profissional engenheiro eletricista sênior seja detentor de ambas as 
atribuições, será admitida a utilização de um único profissional. 

 
7.5 Durante todo o período de execução do sistema de irrigação, será obrigatório a 
presença de um engenheiro agrônomo devidamente registrado no CREA/DF durante 
12 (doze) horas semanais. 

 
7.6 Durante todo o período de execução das obras de reforma, a CONTRATADA 
deverá manter em tempo integral no local das obras um Técnico de Segurança do 
Trabalho devidamente habilitado e registrado no Conselho de Classe competente. 
 
7.7 Qualquer alteração, modificação, acréscimos ou reduções que impliquem 
alteração do projeto da obra deverá ser justificado, sempre por escrito, à 
CONTRATANTE que os deverá autorizar expressamente. 
 
7.8 As partes concordam que atrasos e inadimplências causadas em virtude da 
pandemia Covid-19 não se enquadram em caso fortuito ou força maior, salvo 
determinação legal para suspensão/paralisação dos serviços; 
 
7.9. A CONTRATATA declara que em sua proposta considerou que a obra ocorrerá 
preferencialmente, durante a semana, no período noturno e, aos finais de semana, 
em período integral. 
 
8. DA GARANTIA E DA CONFORMIDADE 
 
8.1 Na conclusão dos serviços, a CONTRATADA deverá apresentar um “ATESTADO 
DE CONFORMIDADE”, atestando que os serviços foram corretamente realizados 
obedecendo as normativas competentes e a legislação brasileira em vigor. O atestado 
em questão é condição indispensável para o pagamento das últimas notas fiscais. 
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8.2 A CONTRATADA responderá, civilmente, durante 5 (cinco) anos, após o 
recebimento dos serviços, pela solidez e segurança da obra, bem como pelos 
materiais empregados, nos termos do artigo 618, do Código Civil Brasileiro, de forma 
que a garantia completa da obra será de 5 (cinco) anos após a assinatura do termo 
de recebimento definitivo. 

a. A responsabilização cível não isenta a CONTRATADA das penalidades 
penais previstas na legislação brasileira. 

 
8.3 A CONTRATADA concederá uma garantia mínima de 01 (um) ano, após a 
assinatura do termo de recebimento definitivo, para todos os equipamentos instalados. 
 
9. DA AUSÊNCIA DE VÍNCULO TRABALHISTA E DA AUSÊNCIA DE 
RESPONSABILIDADE  
 
9.1 O presente Contrato não importa em vínculo de ordem trabalhista entre a 
CONTRATANTE e os administradores, sócios, empregados, terceirizados e/ou 
prepostos da CONTRATADA, pois a CONTRATADA se considera irrevogável e 
irretratavelmente como Prestadora de serviços, sem qualquer subordinação à 
CONTRATANTE, eis que pactuam ser civil a relação decorrente do presente Contrato. 

 
a. Em caso de demanda judicial cível ou trabalhista, requerida por 

empregado, sócio, administrador, terceirizado e/ou preposto da 
CONTRATADA contra a CONTRATANTE, em decorrência do presente 
Contrato, a CONTRATADA obriga-se a requerer a assunção do polo 
passivo da demanda, declarando, desde logo, não ter a 
CONTRATANTE qualquer responsabilidade na(s) lide(s). 
 

b. Em caso de condenação irrecorrível da CONTRATANTE em processo 
cível ou trabalhista nos termos de caput desta cláusula, a 
CONTRATADA compromete-se a ressarcir integralmente todos os 
valores despendidos pela CONTRATANTE, inclusive aqueles relativos 
aos honorários advocatícios e demais despesas comprovadas, podendo 
a CONTRATANTE resgatar o prêmio do seguro previsto na cláusula 3.5 
do Edital do certame. 

 
9.2 A CONTRATANTE não possui qualquer responsabilidade por incidentes e/ou 
acidentes que venham porventura a ocorrer durante a obra com qualquer integrante 
da CONTRATADA, ou de empresa por ela subcontratada, ou com qualquer 
profissional por ela subcontratado.  
 

a. Em caso de acidentes, inclusive fatais, toda a reparação deverá ser 
realizada exclusivamente pela CONTRATADA, que deverá inclusive 
assumir o polo passivo em caso de demanda judicial, nos termos dos itens 
“a” e “b” da cláusula 9.1. 
 

b. A CONTRATADA responderá, civilmente caso não garanta todos os 
aspectos relacionados à segurança do trabalho dos seus colaboradores e 
dos seus subcontratados, dos colaboradores da Construtora e dos seus 
subcontratados, além de quaisquer outros visitantes do canteiro de obras. 
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c. A responsabilização cível não isenta a CONTRATADA das penalidades 
penais previstas na legislação brasileira. 

 

10. DO RESPONSÁVEL ÚNICO PELO PROCEDIMENTO 
 
10.1 Nos termos da legislação italiana, o Responsável Único pelo Procedimento 
(R.U.P.) é o Embaixador Francesco Azzarello. 
 
10.2 A gestão deste Contrato será realizada: 
 

a) Por parte da CONTRATANTE pelo: 

• xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx: xxxxxxxxxxxxxxxxx@com.br 

• xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx: xxxxxxxxxxxxxxxx@com.br 
 

b) Por parte da CONTRATADA pelo: 

• Eng. xxxxxxxxxxxxxxxx: xxxxxxxxxxxxx@com.br 
 

10.3 Todas as comunicações oficiais entre a CONTRATANTE e a CONTRATADA, e 
vice-versa, deverão ocorrer por carta protocolada e/ou por e-mail para os gestores 
indicados na cláusula 10.2 e para os endereços abaixo: 
 
  a) o e-mail da CONTRATANTE é brasilia.obras@esteri.it; 
 
 b) o e-mail da CONTRATADA é xxxxxxxxxxxxxxxx@com.br 
 
11. DAS ALTERAÇÕES 
 
Este contrato poderá ser alterado, desde que haja interesse entre as partes, apenas 
por Termo Aditivo. 
 
12. DAS SANÇÕES 
 
12.1 O atraso injustificado no início e/ou na execução e/ou na conclusão do contrato 
sujeitará a CONTRATADA à multa diária de mora de 0,5% (meio ponto percentual) 
sobre o valor total da contratação, limitado a 10% do valor total do contrato, a ser 
descontada na medição seguinte ou da parcela prevista no item 4.1.c). 
 
12.2 Por infração a quaisquer outras cláusulas contratuais e/ou inexecução total ou 
parcial do contrato, será aplicada as seguintes sanções: 

a. advertência verbal, a ser documentada no Diário de Obras; 

b. advertência escrita, a ser documentada no Diário de Obras em caso de 
primeira reincidência da mesma infração; 

c. multa de 0,5% (meio ponto percentual) sobre o valor total da contratação, 
cumuláveis com outras sanções aplicáveis, a ser descontada na medição 
seguinte ou da parcela prevista no item 4.1.c) caso não haja saldo 
disponível, em caso de segunda reincidência da mesma infração; 

d. multa de 1,0% (um ponto percentual) sobre o valor total da contratação, 
cumuláveis com outras sanções aplicáveis, inclusive a multa do item 

mailto:xxxxxxxxxxxxxxxx@com.br
mailto:brasilia.obras@esteri.it
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anterior, a ser descontada na medição seguinte ou da parcela prevista no 
item 4.1.c) caso não haja saldo disponível, em caso de terceira reincidência 
da mesma infração, podendo ainda acarretar a rescisão unilateral deste 
contrato e, neste caso, aplicação também das penalidades da cláusula 13; 

e. multa de 2,0% (dois pontos percentuais) sobre o valor total da contratação, 
cumuláveis com outras sanções aplicáveis, inclusive as multas dos itens 
anteriores, a ser(em) descontada(s) na(s) medição(ões) seguinte(s) ou da 
parcela prevista no item 4.1.c) caso não haja saldo disponível, em caso de 
terceira reincidência da mesma infração, podendo ainda acarretar a 
rescisão unilateral deste contrato e, neste caso, aplicação também das 
penalidades da cláusula 13. 

f. multa de 5,0% (cinco por cento), cumuláveis com outras sanções aplicáveis,  
caso a CONTRATADA, após ter extrapolado os 18 (dezoito) meses de 
execução de obra, extrapole, sem justa causa, a tolerância de 6 (seis) 
meses. 

 
12.3 O valor de quaisquer uma das multas estabelecidos na cláusula 12 será dobrado 
em caso de infrações às cláusulas contratuais de segurança e medicina do trabalho e 
às cláusulas ambientais incluindo as práticas contrárias ao projeto EMBAIXADA 
VERDE. 
 
12.4 Considerando o princípio da proporcionalidade impõe-se aplicar sanções mais 
graves às condutas mais reprováveis, tais como: comprometimento estrutural, 
acidentes de trabalho graves e/ou fatais, danos irreversíveis ao meio ambiente de 
modo geral, condutas inadequadas de qualquer colaborador integrante da 
CONTRATADA, comprovadas infrações ao Código Penal Brasileiro, além de 
condutas imorais e/ou socialmente reprováveis. Nestes casos, garantido o direito ao 
contraditório, o contrato poderá ser sumariamente rescindido aplicando-se as 
penalidades previstas na Cláusula 13. 
 
12.5 Para garantir o fiel pagamento da multa, a CONTRATANTE reserva-se o direito 
de reter o valor contra qualquer crédito gerado pela CONTRATADA, 
independentemente de notificação judicial ou extrajudicial. 
 
13. DA RESCISÃO 
 
13.1 O contrato possui vigência prevista na clausula 5, contudo, poderá ser rescindido 
pela CONTRATANTE, através de interpelação extrajudicial, sem que a 
CONTRATADA tenha o direito a qualquer indenização quando: 
 

a. a CONTRATADA não cumprir, de forma reiterada, quaisquer das cláusulas 
contratuais mesmo após a aplicação das sanções previstas na cláusula 12; 
 

b. houver, por parte da CONTRATADA, atraso injustificado no início e/ou na 
execução e/ou na conclusão no início do serviço, mesmo após a aplicação das 
sanções previstas na cláusula 12; 
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c. houver a substituição de quaisquer responsáveis técnicos registrados no 
CREA-DF e indicados no processo licitatório, sem a prévia anuência da 
CONTRATANTE; 
 

d. houver a decretação de falência da CONTRATADA, ou dissolução da 
Sociedade; 

 

e. houver alteração social ou modificação da finalidade ou da estrutura da 
CONTRATADA, que prejudique a execução do contrato. 

 
13.2 As rescisões previstas no item 13.1, além das eventuais sanções previstas na 
Cláusula 12, ensejarão a aplicação de multa rescisória de 10% (dez pontos 
percentuais) do valor total da contratação a ser descontada do eventual saldo mensal 
da CONTRATANTE e, em caso de término da obra, da parcela prevista no item 4.1.c.). 
Caso não haja saldo disponível suficiente a saldar a multa rescisória, a 
CONTRATANTE poderá resgatar o valor do prêmio do seguro previsto na cláusula 
3.5 do Edital do certame. 
 
13.3 O presente contrato poderá ser rescindido por qualquer uma das partes mediante 
prévio aviso de 30 (trinta) dias sendo devido o valor proporcional ao serviço executado 
à data do encerramento, nos termos da cláusula 4.1.b, e mediante pagamento de 
multa rescisória de 10% (dez pontos percentuais) sobre o saldo residual do contrato. 
O pagamento deverá ocorrer em até oito dias úteis, podendo a CONTRATANTE em 
caso de rescisão solicitada pela CONTRATADA, resgatar o valor devido por meio do 
prêmio do seguro previsto na cláusula 3.5 do Edital do certame. 
 
13.3.1 Caso a rescisão ocorra por solicitação da CONTRATADA após assinatura do 
contrato e até 30 dias após o início das obras, a CONTRATADA não terá direito a 
saldo rescisório e terá que devolver em até três dias úteis o valor pago no item 4.1.a, 
podendo a CONTRATANTE resgatar a totalidade do prêmio do seguro previsto na 
cláusula 3.5 do Edital do certame. 
 
13.4 Caso o resgate do prêmio do seguro não seja possível, a CONTRATANTE 
poderá executar judicialmente este Contrato que terá força de título executivo. 
 
14. DA IMUNIDADE DIPLOMÁTICA 
 
O presente contrato, por parte da CONTRATANTE, não representa qualquer renúncia 
de privilégio e imunidade prevista na Convenção de Viena para as Relações 
Diplomáticas, recepcionada no Brasil pelo Decreto nº 56.435, de 8 de junho de 1965. 
 
15. DAS DIVERGÊNCIAS E DO FORO 
 
15.1 A matriz de risco presente no Anexo V do Edital deverá ser utilizada como 
instrumento para solução de controvérsias. 
 
15.2 Fica eleito o foro Cível da Seção Judiciária do Distrito Federal, com exclusão de 
qualquer outro, por mais privilegiado que seja, para dirimir quaisquer questões 
oriundas do presente instrumento contratual. 
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E, para firmeza e como prova de assim haverem, entre si, ajustado e contratado, é 
lavrado o presente contrato, em 02 (duas) vias de igual teor e forma. 
 
Brasília, xx de xxxxxxxxxxx de 2022. 

 
CONTRATADA: 

   
xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 
 
 
 
 

CONTRATANTE: 
 
 

EMBAIXADA DA REPÚBLICA DA ITÁLIA 
xxxxxxxxxxxxxxxx 

 Embaixador 
 
 


